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1 Translate the following riddles and taglines from English into Chinese or the other
way around. (40 points) |

(1) (fe %)

Voiceless it cries,
Wingless flutters, _
Toothless bites, - - o § {;
Mouthless mutters. 3 g,‘?;&
(The Hobbit) f Mf:e:;f

Why is araven like a writing desk? R S
(Alice in Wonderland) '
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- II. Do you think that riddles and taglines can only be properly understood in a
sociological or culture-historical perspective? How can culturally shaped
interpretative frames be translated across the boundaries of time and space into
language games and intercultural interactions? Write an essay to discuss these
questions. (60 points)




